
Kostja: Euroopa Komisjon (esindaja: F. Erlbacher) 

Ese 

Nõue tühistada osaliselt komisjoni 27. aprilli 2007. aasta otsus 
2007/327/EÜ Euroopa Põllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi 
(EAGGF) tagatisrahastust 2006. eelarveaastal rahastatud liikmes
riikide makseasutuste kulude raamatupidamisarvestuse kontrolli
mise ja heakskiitmise kohta (ELT L 122, lk 51). 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi rahuldamata. 

2. Mõista kohtukulud välja Saksamaa Liitvabariigilt. 

( 1 ) ELT C 211, 8.9.2007. 

Üldkohtu 26. oktoobri 2010. aasta otsus — CNOP ja CCG 
versus komisjon 

(Kohtuasi T-23/09) ( 1 ) 

(Konkurents — Haldusmenetlus — Otsus, millega määra
takse kontrollimine — Määruse (EÜ) nr 1/2003 artikli 20 
lõige 4 — Õigusvõime puudumine adressaadil — Põhjenda
miskohustus — Mõisted „ettevõtja” ja „ettevõtjate ühendus”) 

(2010/C 346/78) 

Kohtumenetluse keel: prantsuse 

Pooled 

Hagejad: Conseil national de l’Ordre des pharmaciens (CNOP) 
(Pariis, Prantsusmaa); Conseil central de la section G de l’Ordre 
national des pharmaciens (CCG) (Pariis) (esindajad: advokaadid 
Y.-R. Guillou, H. Speyart van Woerden, T. Verstraeten ja C. van 
Sasse van Ysselt, hiljem advokaadid Y.-R. Guillou, L. Defalque ja 
C. Robert) 

Kostja: Euroopa Komisjon (esindajad: A. Bouquet ja É. Gippini 
Fournier) 

Ese 

Nõue tühistada komisjoni 29. oktoobri 2008. aasta otsus 
C(2008) 6494, millega komisjon määras hagejate suhtes 
nõukogu määruse nr 1/2003 artikli 20 lõike 4 alusel kontrolli 
ning mille komisjon võttis vastu EÜ artiklis 81 ja EÜ artiklis 82 
ette nähtud menetluse kohaldamiseks biomeditsiiniliste analüü
side teenuste turu osas (asi COMP/39.510) (ELT 2003, L 1, lk 1) 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi rahuldamata. 

2. Mõista kohtukulud välja Conseil national de l’Ordre des pharma
ciens’ilt (CNOP) ning Conseil central de la section G de l’Ordre 
national des pharmaciens’ilt (CCG). 

( 1 ) ELT C 55, 7.3.2009. 

Üldkohtu 27. oktoobri 2010. aasta otsus — Reali versus 
komisjon 

(Kohtuasi T-65/09 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonikaebus — Avalik teenistus — Lepingulised 
töötajad — Töölevõtmine — Palgaastme määramine — 

Töökogemus — Diplom — Võrdväärsus) 

(2010/C 346/79) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Apellatsioonkaebuse esitaja: Enzo Reali (Firenze, Itaalia) (esindaja: 
S. Pappas) 

Teine menetluspool: Euroopa Komisjon (esindajad: J. Currall ja B. 
Eggers) 

Ese 

Apellatsioonkaebus Avaliku Teenistuse Kohtu (teine koda) 11. 
detsembri 2008. aasta otsuse peale kohtuasjas F-136/06: Reali 
vs. komisjon (kohtulahendite kogumikus veel avaldamata) selle 
kohtuotsuse tühistamiseks. 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Jätta Enzo Reali kohtukulud tema enda kanda ning mõista temalt 
välja Euroopa Komisjoni kohtukulud. 

( 1 ) ELT C 102, 1.5.2009. 

Üldkohtu 28. oktoobri 2010. aasta otsus — Farmeco versus 
Siseturu Ühtlustamise Amet — Allergan (BOTUMAX) 

(Kohtuasi T-131/09) ( 1 ) 

(Ühenduse kaubamärk — Vastulausemenetlus — Ühenduse 
sõnamärgi BOTUMAX taotlus — Varasemad ühenduse 
sõna-ja kujutismärgid BOTOX — Suhtelised keeldumispõh
jused — Segiajamise tõenäosus — Maine kahjustamine — 
Määruse (EÜ) nr 40/94 artikli 8 lõike 1 punkt b ja lõige 5 
(nüüd määruse nr 207/2009 artikli 8 lõike 1 punkt b ja 

lõige 5)) 

(2010/C 346/80) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Hageja: Farmeco AE Dermokallyntika (Ateena, Kreeka) (esindaja: 
advokaat N. Lyperis)
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Kostja: Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid ja tööstusdi
sainilahendused) (esindaja: A. Folliard-Monguiral) 

Teine menetluspool apellatsioonikojas, menetlusse astuja Üldkohtus: 
Allergan, Inc. (Irvine, California, Ameerika Ühendriigid) 

Ese 

Tühistamishagi Siseturu Ühtlustamise Ameti neljanda apellat
sioonikoja 2. veebruari 2009. aasta otsuse R–60/2008-4 peale, 
mis tehti vastulausemenetluses Allergan Inc ja AE Dermokallyn
tika vahel 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi rahuldamata. 

2. Mõista kohtukulud välja Farmeco AE Dermokallyntikalt. 

( 1 ) ELT C 129, 6.6.2009 

Üldkohtu 27. oktoobri 2010. aasta otsus — 
Michalakopoulou Ktimatiki Touristiki versus Siseturu 

Ühtlustamise Amet — Free (FREE) 

(Kohtuasi T-365/09) ( 1 ) 

(Ühenduse kaubamärk — Vastulausemenetlus — Ühenduse 
sõnamärgi FREE taotlus — Varasem siseriiklik kujutismärk 
FREE ja varasem siseriiklik kujutismärk free LA LIBERTÉ 
N’A PAS DE PRIX — Suhteline keeldumispõhjus — 
Segiajamise tõenäosus — Tähiste sarnasus — Määruse 

(EÜ) nr 207/2009 artikli 8 lõike 1 punkt b) 

(2010/C 346/81) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Hageja: Michalakopoulou Ktimatiki Touristiki AE (Ateena, 
Kreeka) (esindajad: advokaadid K. Papadiamantis ja A. Kolio
thomas) 

Kostja: Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid ja tööstusdi
sainilahendused) (esindaja: A. Folliard-Monguiral) 

Teine menetluspool apellatsioonikojas, menetlusse astuja Üldkohtus: 
Free SAS (Pariis, Prantsusmaa) (esindaja: advokaat Y. Coursin) 

Ese 

Hagi Siseturu Ühtlustamise Ameti esimese apellatsioonikoja 11. 
juuni 2009. aasta otsuse peale asjas R 1346/2008-1, mis 
käsitleb Free SAS ja Eidikes Ekdoseis AE vahelist vastulauseme
netlust. 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi rahuldamata. 

2. Mõista Siseturu Ühtlustamise Ameti (kaubamärgid ja tööstusdi
sainilahendused) ja Free SAS-i kohtukulud välja Michalakopoulou 
Ktimatiki Touristiki AE-lt, kes ühtlasi kannab ise oma kohtu
kulud. 

( 1 ) ELT C 267, 7.11.2009. 

Üldkohtu 28. oktoobri 2010. aasta määrus — Marcuccio 
versus komisjon 

(Kohtuasi T-32/09 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Avalik teenistus — Ametnikud — 
Kohtueelne menetlus — Ilmselgelt põhjendamatu apellatsioon

kaebus — Kuludega piirduv vastuapellatsioonkaebus) 

(2010/C 346/82) 

Kohtumenetluse keel: itaalia 

Pooled 

Apellatsioonkaebuse esitaja: Luigi Marcuccio (Tricase, Itaalia) (esin
daja: advokaat G. Cipressa) 

Teine menetluspool: Euroopa Komisjon (esindajad: J. Currall ja C. 
Berardis-Kayser, keda abistas advokaat A. dal Ferro) 

Ese 

Apellatsioonkaebus Euroopa Liidu Avaliku Teenistuse Kohtu 
(esimene koda) 4. novembri 2008. aasta määruse peale 
kohtuasjas F-18/07: Marcuccio vs. komisjon (kohtulahendite 
kogumikus ei avaldata), millega taotletakse selle kohtumääruse 
tühistamist. 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus ilmse põhjendamatuse tõttu rahuldamata. 

2. Jätta vastuapellatsioonkaebus ilmse vastuvõetamatuse tõttu rahul
damata. 

3. Jätta Luigi Marcuccio kohtukulud tema enda kanda ja mõista 
temalt välja komisjoni apellatsioonkaebusega seotult kantud kulud. 

4. Jätta mõlema poole vastuapellatsioonkaebusega seonduvad kohtu
kulud nende endi kanda. 

( 1 ) ELT C 69, 21.3.2009. 

Üldkohtu 18. oktoobri 2010. aasta määrus — Marcuccio 
versus komisjon 

(Kohtuasi T-515/09 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonikaebus — Avalik teenistus — Ametnikud — 
Institutsiooni keeldumine otsuse tõlkimisest — Osaliselt 
ilmselgelt vastuvõetamatu ja osaliselt ilmselgelt põhjendamatu 

apellatsioonkaebus) 

(2010/C 346/83) 

Kohtumenetluse keel: itaalia 

Pooled 

Apellatsioonkaebuse esitaja: Luigi Marcuccio (Tricase, Itaalia) (esin
daja: advokaat G. Cipressa)
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